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Serienr

Varning! Lds denna manual noggrant innan du monterar och anvander dérréppnaren. Din nya
dérréppnare maste monteras av en tekniskt kvalificerad eller behorig person. Om du férsoker

montera eller reparera dorréppnaren utan tillrackliga tekniska kvalifikationer kan det leda till
allvarliga personskador, dédsfall och/eller egendomsskador.
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Viktiga sakerhetsrekommendationer

Om du inte féljer sikerhetsrekommendationerna nedan kan det leda till allvarliga
personskador, dodsfall och/eller egendomsskador. Lds och folj alla sikerhets- och
monteringsrekommendationer noggrant.

Oppnaren &r konstruerad och tillverkad for att uppfylla lokala bestimmelser. Montéren
maste vara bekant med de lokala bestammelserna vad galler montering av dérréppnaren.

Okvalificerad personal eller personer som inte ar bekanta med de standarder for
arbetshalsa och sakerhet som galler automatiska portar och andra doérrar far aldrig
montera eller implementera sadana system.

Personer som monterar eller servar utrustningen utan att félja alla tilldmpliga
sakerhetsstandarder kommer att hallas ansvariga for alla material- och personskador,
kostnader, utgifter eller ansprak som nagon person eller organisation direkt eller indirekt
drabbas av pa grund av att systemet inte har monterats korrekt eller i enlighet med
relevanta sakerhetsstandarder och monteringsanvisningarna.

For ytterligare sakerhet rekommenderar vi starkt att en fotocell monteras fér varje
installation. Aven om dorréppnaren innehaller ett tryckkansligt sdkerhetssystem

for blockeringskraft innebar en monterad fotocell en avsevart battre driftsakerhet for en
automatisk garagedorr sa att du kan kanna dig saker.

Sakerstall att garageddrren ar helt dppen och star still innan du kér in i eller ut ur garaget.
Sakerstall att garagedoérren ar helt stangd och star still innan du ldmnar den.

Se till att hela tiden halla handerna och |&sa klader pa avstand fran dorréppnaren och
garagedorren.

Sakerhetsblockeringssystemet &r konstruerat for att fungera endast pa STATIONARA
féoremal. Om garagedodrren kommer i kontakt med ett foremal i rérelse kan det leda till
allvarliga personskador, dodsfall och/eller egendomsskador.

Denna apparat ar inte avsedd for anvandning av personer (inklusive barn) med minskade
fysiska, sensoriska eller mentala maojligheter, eller som saknar erfarenhet och kunskap,
savida de inte fatt vagledning eller instruktioner vad galler anvandning av apparaten av en
person som ansvarar for deras sakerhet. Hall tillsyn om det finns barn i narheten, sa att
de inte leker med apparaten.

Avfall av elektriska produkter far inte kasseras bland hushéllssoporna. Atervinn pa

i befintliga miljostationer. Fraga din kommun eller aterforsaljaren f&r rdd om atervinning.

Om stromkabeln ar skadad, maste den bytas av tillverkaren, dess serviceagent eller
liknande kvalificerad person eller organisation f&r att undvika fara.



Varning: Viktiga sakerhetsanvisningar: For personsakerheten ar det viktigt att samtliga dessa
anvisningar féljs. Forvara dessa anvisningar pa en saker plats.

o Latinga barn leka med doérrens reglage. Hall fjarrkontroller utom rackhall fér barn.

o Hall koll pa dorrens rorelser och se till att personer haller sig pa avstand fran dérren tills den
ar helt dppnad eller stangd.

e Var férsiktig nar du manoévrerar den manuella upplasningen — en &ppen doérr kan falla ned
snabbt pa grund av svaga eller defekta fjadrar eller dalig balans.

+ Kontrollera installationen ofta, kontrollera i synnerhet kablarna, fjadrarna och fastena med
avseende pa slitage, skador eller obalans. Anvand inte dérren om den maste repareras eller
justeras — ett fel i installationen eller en obalanserad dérr kan orsaka personskador.

¢ Kontrollera varje manad att dorroppnaren vander nar dorren traffar ett 50 mm hogt féremal
pa marken. Se vid behov till att dorren justeras och kontrolleras pa nytt — en feljusterad dorr
kan utgdra en fara om den ar forsedd med ett kldmskyddssystem som aktiveras nar dorrens
nederkant traffar ett féremal.

e Stang av stromfdrsérjningen innan rengoring eller annat underhall.

1. Varning: Denna produkt innehaller ett knappcellsbatteri
2. Batteriet ar giftigt och maste hallas utom rackhall fér barn.

Batteriet kan orsaka allvarliga eller livshotande skador inom 2 timmar eller

mindre om det svaljs eller placeras nagonstans i kroppen.

Om du misstanker att batteriet har svalts eller placerats nagonstans i kroppen
ska du omedelbart kontakta lakare.

3. Byte av batterii sindaren
3.1 Avlagsna fixeringsskruvarna pa undersidan av den handhallna sandaren.
3.2 Oppna de tva halvorna av séndarens skal och byt ut batteriet mot ett med samma
specifikation.
3.3 Testa att den roda indikatorlampan tands nar en av sandarens knappar trycks in och satt
sedan tillbaka fixeringsskruvarna.

4. Byte av batteri i den tradldsa viaggbrytaren
4.1 Avlagsna tackplattan medan enheten fortfarande ar monterad pa vaggen genom
att skjuta den och satta i en platt skruvmejsel i sparet pa vaggplattans ovansida och
undersida.
4.2 Avlagsna de fyra skruvarna som haller brytarna pa plats med en liten stjarnmejsel.
4.3 Byt ut batteriet mot ett med samma specifikation.



Produktbeskrivning och -funktioner

1.

10.

11.

12.

Justering av blockeringskraften
Siffran "1" pa displayen innebar minimal kraft, som kan okas. "5" innebar maximal kraft.

Justering av kdrhastigheter
Siffran "8" pa displayen innebar 80-procentig koérhastighet. Bokstaven "A” innebar full
hastighet, 160 eller 200 mm per sekund.

Hoéjdjustering vid backning

Siffran "0 pa displayen innebar att dorren backar till helt 6ppet lage. Siffran "1" till "9” pa
displayen innebar att doérren backar en del av hela rérelsen. "1" innebar 1/10 och

"9" innebar 9/10 av hela rorelsen.

Delvis 6ppning
Siffran "0" pa displayen innebar att funktionen delvis dppning ar avaktiverad. Siffran "1" till
"9" pa displayen innebar att dorren 6ppnar en del av hela rérelsen.

Funktionsstatus pa fjarrkontrollen
Siffran "0” pa displayen innebar att funktionsstatusen ar avaktiverad. Siffran "1" pa
displayen innebar att funktionsstatusen ar aktiverad.

Antalet fjarrkontrollkoder

Bokstaven "A" pa displayen innebar att det hdgsta antalet koder som kan lagras

ar 50. Tryck en gang pa knappen UPP/NED for att Oka eller minska detta antal
Kodminnesmangden ar installd pa (5 x N), dar N star for det visade antalet (1 till 9).
(Mangden ar det visade antalet multiplicerat med 5.)

Underhallslarm
Bokstaven "b" pa displayen samtidigt som LED-lampan blinkar snabbt tio ganger innebar
att garageddrren och motorn kraver underhall.

Automatisk sikerhetsbackning
Automatiskt stopp/automatisk backning styrs med kretskortets programvara. Allt gors for
att skydda manniskor (i synnerhet barn), husdjur och egendom.

Mjuk start/mjukstopp
Genom att 6ka hastigheten vid start och minska hastigheten vid stopp ékas livslangden
samtidigt som driften gar tystare.

Automatisk stingning
Dérren stangs automatiskt efter att du har koért in i eller ut ur garaget.

Sjalvinlarning av blockeringskraften for 6ppning och stiangning

Den mangd kraft som anvands av dérréppnaren under olika delar av dorrens rorelse
lars in under konfigurationen och justeras om konstant. Programvaran fér matning av
Oppnarens kraft justerar automatiskt kraften inom lampligt intervall.

Justering



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Du behover endast kbra granskonfigurationen fran kontrollpanelen for att justera den
exakt. Denna process ar enkel och snabb.

Terminal tillgdnglig for en fotocell, ytterligare mottagare, en sladdférsedd eller
sladdlés vaggbrytare, ett varningsljus och skyddsenhet for dorrpassering

Sparar energi — LED-lampa
3 minuters LED-ljusférdréjning som slas pa vid varje cykel for att lysa upp det morka
garaget.

Batteri-backup tillginglig
Tillvalet batteri-backup forsérjer dSppnaren med strém vid stromavbrott.

Sjalvlasande motorer
Motorn sjalvlaser med sitt avaktiveringssystem.

Manuell upplasning
Oroa dig inte 6ver stromavbrott — du kan nar som helst mandvrera dérren med det
manuella upplasningssystemet.

Fjarrkontrollens teknologi

Teknologin med rullande koder (7,38 x 1019 kombinationer), frekvensen 868 MHz och
tre kanaler som ar konstruerade fér att du ska kunna styra tre olika dérrar med en och
samma fjarrkontroll.

Bottenplatta av metall fér 6kad styrka och siakerhet

Manévreringsknapparna UPP/NED
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Rekommendationer infor monteringen

1 Garageddrren maste kunna dppnas och stangas enkelt for hand, utan att alltfor mycket
kraft kravs. En korrekt monterad dérr maste vara val balanserad.

2. Garageddrroppnaren kan inte kompensera for en daligt monterad dorr och ska inte
anvandas som en losning fér en svaréppnad dorr.

3. Om enheten installeras pa en befintlig dorr ska du se till att alla befintliga lasenheter
avlagsnas — annars upphér garantin att galla.

4. Ett godkant eluttag maste installeras i narheten av dar dppnaren ska installeras.

5. Det ska finnas ett avstdnd pa minst 10 mm mellan remdrivskenans botten och
garagedorrens ovre kant nar de ar som narmast. (Se figur 1.)

Viktig anmiérkning:
For ytterligare sakerhet rekommenderar vi starkt att en elektrisk fotocell monteras for varje
system.

1\
l 30mm Mirumum

Clearance

Figure 1



Installationsanvisningar

Montera vaggfiste och dorrfaste (figur 2)

@‘ ~ Véggdfiste

Stang garagedodrren, mat dess bredd hogst upp och markera
"ﬁ e mittpunkten. Fast vaggfastet (féremal 22) 2-15 cm ovanfdr dérren pa
e innervaggen (beroende p& den faktiska installationsplatsen).

L4

Dorrfiste
Fast dorrfastet (foremal 21) pa en del av ddrrens stomme sa nara
Overkanten som mojligt.

Figur 2

Montering av sektionsstialbanan Stalbana

med 2 delar

A: 1500 mm

—

Figur 6

B: 1500 mm

Stalbana med 3 dela

C: 1000 mm D:1000 mm
[
i—
Hylsa Hylsa E: 1000 mm
Figure 7
1 Avlagsna muttern och fjadern fran spannbulten (figur 9).
2. Bana med 2 delar:

Skjut i enlighet med figur 6 i bana A i hylsan och bana B i hylsan.

3 Bana med 3 delar:
Skjut i enlighet med figur 7 i bana C och D i hylsan och skjut sedan i denna enhet och
bana E i hylsan.



3. Avlagsna fastsnoret, dra spannbulten med innerremmen till banans ande (figur 8).

4. Skjut spannbulten genom halet i banans andbeslag och satt sedan tillbaka fjadern och
muttern, och dra at muttern till det lage som visas i figur 10. Avlagsna fastsnoéret etc. Nu
ar bandelen hopmonterad.

Figur 9 Figur 10

Installera dorroppnaren




Steg 1 (figur 3)
Fast dppnarens motorenhet pa banan med hjalp av de tva U-beslagen (foremal 29) och de
medfdljande 6 mm muttrarna.

Steg 2 (figur 3)

Placera den monterade ban- och motorenheten pa garagegolvet mitt och lodratt mot
dérren med motorenheten langst bort fran dorren. Lyft upp banans framdel och placera deni
vaggfastet. Satt i stiftet och sakra det med saxsprinten.

Steg 3 (figur 3, figur 4)

Lyft upp och stoétta Sppnarens motorenhet (pa t.ex. en trappstege)
sa att den ar plan och lodrat mot dorren. Fast dppnaren och banan
i taket med hjalp av de (2) stalfastena (foremal 26).

Varning! Tillat inte barn i narheten av dérren, dérréppnaren
eller trappstegen. Risk for allvarliga personskador och/eller
egendomsskador figur 4 om du inte féljer denna varning.

Steg 4 (figur 3, figur 5)

Bulta fast den bojda armen (foremal 18) pa den raka armen (foremal
17). Placera armdelen i dorrfastet, satt i stiftet och sakra det med
den medféljande saxsprinten.

Steg 5
Oppna garagedérren tills [&phjulet hakar fast i drivremmen.

Figure 5

Nu ar dérrbppnaren redo att programmeras.
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Programmeringsanvisningar — allmant

Funktionsinstillningar:
Denna funktion anvands for att stalla in dérrens rorelsegranser.

\\ a.  Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran "1" visas pa
displayen, och slapp sedan knappen.
SET up
SHE) (Do b.  Tryck pa knappen UPP/NED sa visas en siffra mellan “1" och "9”
eller en bokstav mellan “A” och "E" (motsvarande funktionen) pa
displayen.

c. Tryck pa knappen SET fér att bekrafta den funktion du vill stalla in
sa nar du menyn for att stalla in den valda

\ \ funktionen.
SET 13

d.  Menyn visar en siffra mellan "0” och "9" eller en bokstav mellan "A"

CODE | | DOWN och "E" foljd av en blinkande punkt.

f e.  Tryck pa knappen UPP/NED for att valja dnskad installning.

f. Tryck pa knappen SET fér att bekrafta installningen och automatiskt

\ atervanda till vilolaget, sa visas “ll" pa displayen.
SET e
CODE DOWN

1



Programmeringsanvisningar

Foéranvisningar fér programknappar

1 Tryck pa SET-knappen: | vilolage kvitterar detta alla fel pa larmdisplayen och atergar till
den normala displayen.

2. Tryck pa KOD-knappen:
» Nar du befinner dig i installningslaget gor detta att du ldmnar den aktuella driften och
atervander till vilolaget
o Nar du trycker pd KOD-knappen i vilolage visas en “punkt” i hérnet. Da nar du

inlarningslaget.

Inldrning av fjarrkontrollen:
Aktivera inlarningslaget genom att trycka pa KOD-knappen.

Klicka pa den knapp pa fjarrkontrollen som du vill anvanda sa férsvinner punkten. Tryck
annu en gang pa samma knapp pa fjarrkontrollen sa bérjar punkten blinka. Koden har
larts in.

3. Tryck pa UPP-knappen: Dérren dppnas.

4. Tryck pa NED-knappen: Dérren stangs.
(Nar dérren 6ppnas eller stangs kan du trycka pa nagon knapp for att stoppa rorelsen.)

5. Tryck lange pa SET-knappen: Du nar funktionsinstallningsmenyn.

6. Tryck lange pa KOD-knappen: Tryck in och hall KOD-knappen intryckt tills ett C visas pa
displayen. All information som ar lagrad for fiarrkontrollerna raderas.

7. Tryck lange p& UPP-knappen: Oka kraften. (Fortsatt att trycka pa NED-knappen — efter 4

sekunder bladdrar displayen och visar O, 1 eller 2; valj 6nskad siffra. 1 = dka med 25 %, 2
= 6ka med 50 %.)

8. Tryck lange pa NED-knappen: Aterstall fabriksinstallningarna. !!E

Fortsatt att trycka pa NED-knappen — efter 4 sekunder bladdrar den till
visning av , sedan startar garageddorroppnaren om.

Omstarten aterstaller samtliga installningar till fabriksinstallningarna — samtliga inlarda
installningar, utom de for fidrrkontrollerna, maste aras in pa nytt.

12



SET ue
CODE | | DOWN
SET w
GODE | DOWN
SET IS
CODE | DOWN
SET P
CODE - DOWS
5 3
CODE | DOWN

SET up

CODE Do

!

Oppnings- och stingningsgrinser

Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran "1" visas pa
displayen, och slapp sedan knappen.

Tryck pa SET-knappen igen. Dorréppnaren ar nu i
programmeringslage. Ett "n” foljt av en punkt visas pa displayen.

Tryck pa och hall UPP-knappen intryckt tills dorren nar det
o6nskade 6ppna laget — da visas ett 'n” utan punkt pa displayen.

Tryck pa SET-knappen for att bekrafta det dppna laget sa visas
ett "u” och en punkt pa displayen.

Tryck pa och hall NED-knappen intryckt tills dérren nar det
onskade stangda laget — da visas ett "u” utan punkt pa displayen.

OBS! Du kan finjustera genom att trycka kort pa knapparna
UPP och NED.

Tryck nu pa SET-knappen for att bekrafta det stangda laget sa
visas “llI" pa displayen.

Nar den stdngda positionen har bekraftats dppnas och stangs
dérren for att stalla in rorelsegranserna och justera
kraftkansligheten. Nu ar doérren konfigurerad fér normal drift.

Forsiktighet: Efter Sppnings- och stangningscykeln visas

en siffra mellan "0" och "9” pa displayen. "0" innebar att dorren ar
balanserad, och ju lagre siffra, desto battre ar dorrbalansen. Vi
rekommenderar starkt att siffran ska vara lagre an siffran for
kraften. (Se funktion 2, blockeringskraft.)
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SET

GODE

SET

GODE

SET

CODE

SET

CODE

up

DOWH

II!!!I!!!II

/"

up

DOWN

Oka kraften

/

uF

DOWN

\

Minska kraften

up

DOmN

Blockeringskraft

Denna funktion kan anvandas for att stalla in den kraft som
dérréppnaren kommer att utéva fér att dvervinna en blockering
av dess rorelse.

OBS! Blockeringskraften stalls in automatiskt vid
programmeringen. Normalt sett kravs ingen justering.

Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran “1" visas pa
displayen, och slapp sedan knappen. Tryck pa knappen UPP tills
"2" visas pa displayen.

Tryck annu en gang pa SET-knappen — nu ar enheten i
justeringslaget for blockeringskraften. “3” foljt av en blinkande

punkt visas pa displayen.

Tryck pa knappen UPP for att &ka den installda kraften eller
knappen NED for att minska installningen.

Den minimala kraften ar “1" och den kan justeras uppat. Den
maximala kraften ar "5".

Tryck pa knappen SET fér att bekrafta installningen och
automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas “ll" pa displayen.

OBS! Kraften ar som standard installd pa “3" fran fabriken.
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3. Korhastighet

Denna funktion anvands fér att stalla in den hastighet med vilken
\ dorren ror sig.

SET up
Forsiktighet: Aterstall Sppnings- och stidngningsgranserna efter

att du har justerat hastigheten.

GODE | | DOWN

!

a. Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran “1" visas pa
displayen, och tryck sedan pa knappen UPP tills "3" visas pa
SET) (P E displayen.
CODE ) (DOWN
Tryck pa SET-knappen igen. Enheten ar nu i justeringslaget for
hastighet. Bokstaven "A” med en blinkande punkt visas pa
Increase speed displayen.

\\ b. Tryck pa knapparna UPP och NED fér att stalla in hastigheten.
SET | | UP — Siffran "8" innebar 80-procentig kdrhastighet. Bokstaven "A”
S0 (Gow ’,—-" innebar full hastighet.

L]
\ C. Tryck pa knappen SET fér att bekrafta installningen och
Decrease speed automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas “Il” pa displayen.
OBS!
1. Kérhastigheten ar som standard fran fabriken installd pa "A”
SET | | P (full hastighet).
) (6o ’ ' 2. Om du &ndrar hastigheten maste de tidigare installda

rérelsegranserna programmeras in igen.
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SET

CODE

SET

CODE

Increase time

SET

CODE

Decrease time

N\

SET

CODE

up

DO

up

DOWN

B

DOWN

/

up

DOWN

!

.-!-‘

Automatiskt stingning och tid

Denna funktion staller in vantetiden innan dérren stangs
automatiskt.

OBS! Vi rekommenderar att en sakerhetsfotocell anvands i
samtliga installationer dar den automatiska stangningsfunktionen
ar aktiverad.

Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran “1" visas pa
displayen, och tryck sedan pa knappen UPP tills “4” visas pa
displayen.

Tryck annu en gang pa SET-knappen — nu ar enheten i
justeringslaget for automatisk stangning. "0” féljt av en blinkande
punkt visas pa displayen.

Tryck pa knappen UPP/NED for att stalla in tiden for automatisk
stangning pa mellan "0" och "9".

Tryck pa knappen UPP for att &ka tiden eller knappen NED for att
minska tiden.

Stangningstiden dr 15 sekunder x N, dar N = 0~9. Den
maximala tiden ar 135 sekunder. For att avaktivera den
automatiska stingningsfunktionen ska du stilla in tiden pa
noll (0).

Tryck pa knappen SET fér att bekrafta installningen och
automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas “Il” pa displayen.

OoBS!

1. Stangningstiden ar som standard installd pa "0” fran fabriken.
2. Om fotocellfunktionen ar pa och ljusridan

bryts av ett foremal, stoppas dorrens rorelse och den
kvarvarande automatiska stangningstiden sparas. Efter en
stund, nar fotocellen inte langre bryts, startar den automatiska
stdangningsfunktionen om med den sparade tiden.
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\ SET

GODE

SET

CODE

UP

DOWN

N

Up

DOWN

Increase

NN

SET

CODE

uP

DOWN

/

Decrease

N\

SET

CODE

up

DOWN

Villkor for automatisk stangning

Denna funktion anvands fér att stalla in om dorren ska stangas
automatiskt endast fran det helt dppna laget eller om den ska
stangas automatiskt fran alla lagen.

Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran “1" visas pa
displayen, och tryck sedan pa knappen UPP tills “5" visas pa dis
playen.

Tryck pa SET-knappen igen. Enheten ar nu i justeringslaget for
automatisk stdngningsstatus. “1” foljt av en blinkande punkt visas
pa displayen.

Tryck pa knappen UPP/NED for att valja och stalla in automatisk
stangningsstatus. Du kan vélja antingen “1" eller "2".

"1" innebar att dérren endast kan na laget for automatisk stangn-
ing fran det 6ppna granslaget.

"2" innebar att dérren kan na laget for automatisk stangning fran
alla lagen.

Tryck pa knappen SET for att bekréfta installningen och automa-
tiskt tervanda till vilolaget, sa visas “ll" pa displayen.

OBS!

1. Stangningsstatusen ar som standard installd pa "1" fran
fabriken.

2. Dorren stangs endast automatiskt fran den helt

Oppna positionen, men den stangs inte automatiskt efter att ha
stoppats under stangning

17



6. Led-férdrojningstid

\ Denna funktion anvands fér att stalla in hur lange LED-lampan
ska vara tand efter att dorren 6ppnas eller stangs.

SET up ’

CODE | DOWN f a. Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran “1" visas pa
displayen, och tryck sedan pa knappen UPP tills 6" visas pa dis-
playen.

\ Tryck pa SET-knappen igen. Enheten ar nu i justeringslaget for

ST yp ,-' LED-férdrdjningstid. “3” foljt av en blinkande punkt visas pa dis

CODE | | DOWN L—' playen.

b. Tryck pa knappen UPP/NED for att stalla in LED-férdréjnings

OBS! LED-fordrojningstiden ar som standard installd pa “3" fran
fabriken. .

Increase time tiden (1~9).
\ \ o= C. Tryck pa knappen UPP for att 6ka tiden eller knappen NED for att
=D = ] minska tiden.
CODE ' | DOWN -’.
/ Fordréjningstiden ar 1 minut x N, dar N = 1~9. Den maximala
Decrease time férdrojningstiden ar 9 minuter.
\ d. Tryck pa knappen SET for att bekrafta installningen och automa
tiskt atervanda till standbylaget, sa visas “ll" pa displayen.

SET up
CODE DO
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SET up

CGODE = | DOWN

SET

CODE

N\

uP

DOWN

Oka héjden

\

SET

CODE

Minska hojden

\

SET

CODE

\

up

DOWN

;

e

DowN

= =~

0

Backhéjd

Denna funktion anvands for att stalla in det lage som dorren
backar till om den traffar ett féremal under stdngning.

Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran “1" visas pa
displayen, och tryck sedan pa knappen UPP tills “7" visas pa
displayen.

Tryck pa SET-knappen igen. Enheten ar nu i justeringslaget for
backningshojd. “0” foljt av en blinkande punkt visas pa displayen..

Tryck pa knappen UPP/NED for att stalla in backningshojden
under stangning (0~9).

Tryck pa knappen UPP for att ka hojden eller knappen NED fér
att minska hojden.

"0"” innebar att dorren backar till det 6ppna gransliget.

1~9 innebar att dorren backar till ett lige i relation till hela
rorelsen.

Tryck pa knappen SET fér att bekrafta installningen och
automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas “ll" pa displayen.

OBS! Backningshdjden ar som standard installd pa "0" fran
fabriken.
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N\

SET up
CODE DOWN
SET up
CODE = | DOWN
Oka
SET (12
GODE | | DOWN
Minska
SET up
CODE | ' DOWN

E!

I1
Ll

Oppna helt

oJel0]0)

Oppna delvis

d.

Ventilationspositionsfunktion

Klicka pa och hall knappen SET intryckt tills siffran "1" visas pa
displayen, och klicka sedan pa UPP-knappen. Slapp knappen
UPP tills "8" visas pa displayen.

Tryck pa SET-knappen igen.
Enheten ar nu i menyn for ventilationspositionsfunktionen. Da
ser du siffran “0" och en blinkande punkt visas pa displayen.

Tryck en gang pa knappen UPP/NED for att valja om du vill stalla
in ventilationspositionen (0~C). Tryck pa knappen UPP for att
Oka eller knappen NED for att minska.

‘0’ ventilationsposition avaktiverad "1"
1" ventilationsposition 1
2" ventilationsposition 2
‘3" ventilationsposition 3
‘4" ventilationsposition 4
‘5" ventilationsposition 5
‘6’ ventilationsposition 6
7" ventilationsposition 7
‘8" ventilationsposition 8
‘9" ventilationsposition 9
‘A’ ventilationsposition 10
‘B’ ventilationsposition 11
'C’ ventilationsposition 12

Det specifika rorelseavstandet beror pa doérren.

Tryck pa SET-knappen for att bekrafta installningen, och
automatiskt aterga till standbylaget och display “Il"".

OoBS!

Fabrikens standardinstallning for ventilationspositionsfunktionen
ar "0”, vilket innebar att dérren &ppnas helt. Fjarrkontrollen har
fyra knappar. Nar den forsta knappen har kodats ska du trycka
pa den forsta knappen sa utfér dérren en atgardscykel 6ppna —
stopp - stang.

Den andra knappen utfér funktionen ventilationsposition och
stang. Nar den andra knappen trycks in kommer dorren,
oavsett var den ar, att 6ppnas till den installda
ventilationspositionen eller stangas.
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SET

GODE

DOWN

\

SET

CODE

N\

SET

CODE

up

DOWN

N\

w

DOWN

/

Knapparnas

avkanningsfunktion ar

SET up

CODE

DOWN

Knapparnas
avkanningsfunktion ar

N

SET

COhE

GIDDE

i 1]

[HIWN

Fjarrkontrollknapparans avkinningsfunktion

Denna funktion anvands fér att stalla in vilka knappar
pa en fjarrkontroll som kan anvandas for att styra dérréppnaren.
Fjarrkontroller kan anvandas for att styra en eller flera dorrar.

Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran “1" visas pa
displayen, och slapp sedan knappen. Tryck pa knappen UPP tills
"9" visas pa displayen.

Tryck pa SET-knappen igen. Enheten ar nu i laget for
knappavkanning. "1” féljt av en blinkande punkt visas pa
displayen.

Tryck pa knappen UPP/NED om du vill att samtliga tre knappar
ska styra doérrbppnaren, eller om endast den knapp som har
programmerats separat ska styra dorréppnaren.

A "0" innebir att funktionen for knappavkanning ar
avaktiverad. Detta innebér att om du har programmerat
en knapp till en 6ppnare sa kan samtliga fyra knappar pa
fjarrkontrollen styra denna dérréppnare. Detta passar bra
fér anvindare som endast vill styra en automatisk dérr.

A "1” innebar att funktionen fér knappavkinning ar
aktiverad. Om den forsta knappen har programmerats
for den forsta 6ppnaren dr den forsta knappen den enda
knappen pa fjarrkontrollen som kan styra dorroppnaren.
Detta passar bra for anvandare som vill styra mer dn en
automatisk doérr/port.

Tryck pa knappen SET for att bekrafta installningen och
automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas “Il” pa displayen.

OBS!

1. Funktionen fér knappavkanning ar som standard installd pa "1"
fran fabriken.

2. Om funktionen fér knappavkanning andras fran

avaktiverad (installning 1) till aktiverad (installning 0) kan endast
den programmerade knappen styra dppnaren.
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10. Avstandsjustering mjukstopp

Denna funktion anvands for att specificera hur manga
fiarrkontroller som maximalt kan programmeras for att styra

SET . L up doérréppnaren.
CODE DOWN
a. Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran “1" visas pa
displayen, och tryck sedan pa knappen UPP tills "A" visas pa
displayen.

Tryck pa SET-knappen igen. Nu har du dppnat menyn for

CODE ) (DOWN avstandsinstallning fér mjukstopp och siffran "2" visas pa
displayen.
Cka mangd C. Tryck pa knappen UPP/NED for att valja avstand fér mjukstoppet,
\ \ du kan valja fran niva "1-3", standardinstallningen fran bérjan ar
SET ) (UP "2", vilket innebar att mjukstoppets avstand ar medel.

CODE | | DOWN

/

Minska mangd

N\

SET ue

Siffran "1" innebar att mjukstoppets avstand ar langt.
Siffran "2" innebar att mjukstoppets avstand ar medel.
Siffran "3" innebar att mjukstoppets avstand ar kort.

d. Tryck pa SET-knappen for att bekrafta installningen.
OBS! Nér installningen ar klar maste du lara in dorrens

rorelsegranser pa nytt, sedan fungerar mjukstoppets avstand
med dina nya installningar.

CODE DN

o
m
=
=
]

o
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11.

N

SET up
CODE | | DOWN
a.
SET up ,
GODE ) (DOWN ,l

Increase height

N\ g

SET uP C.
CODE . | DOWN
Oka héjden
SET uP
CODE DOWN

Ej backhéjd

Denna funktion anvands for att stalla in den héjd (i cm) ovanfor
dorrens helt stangda lage fran vilken dorren inte backar
automatiskt om den traffar ett féremal.

Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran "1" visas pa
displayen, och tryck sedan pa knappen UPP tills "b” visas pa
displayen.

Tryck pa SET-knappen igen. Enheten ar nu i justeringslaget for
hojd for att ej backa. "1" foljt av en blinkande punkt visas pa
displayen. Tryck pa knappen UPP/NED for att stalla in hojden for
att gj

backa under stangning (0~9).

Tryck pa knappen UPP for att ka hojden eller knappen NED fér
att minska hojden.

En siffra mellan 1 och 9 innebar att dorren vid stingning
inte backar dven om den triffar ett foremal Minska hojd
inom det valda avstandet 1 cm till 9 cm fran den helt
stangda positionen. Denna funktion dar mest lampad for
norra Europa dir snd ofta kan stoppa dérren fran att stanga
helt.

Tryck pa knappen SET for att bekrafta installningen och
automatiskt atervanda till viloldget, sa visas "I pa displayen.

OBS! Backningshojden ar som standard installd pa “1" fran
fabriken.

23



N

SET

CODE

SET

CODE

\

SET

CODE

up

DOWN

L

DOwN

/4

up

DOWN

i""-.

12.

Passeringsdorrbrytare

Denna funktion anvands fér att stalla in om en
passeringsdorrbrytare ar monterad. Brytaren hindrar dorren fran
att 6ppnas om passeringsddrren ar dppen.

Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran “1" visas pa
displayen, och tryck sedan pa knappen UPP tills “C" visas pa
displayen.

Tryck pa SET-knappen igen. Enheten ar nu i justeringslaget for
typ av passeringsddrrbrytare. "0” féljt av en blinkande punkt visas
pa displayen.

Tryck en gang pa knappen UPP/NED for att stalla in typen av
passeringsdorrbrytare. Du kan valja antingen "0" eller "1".

A "0" innebar att funktionen for passeringsdorr ar avaktiverad
(NO).

A "1" innebar att funktionen for passeringsdorr ar aktiverad (NC).

Tryck pa knappen SET for att bekrafta installningen och
automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas “ll" pa displayen.

OBS! Passeringsdorrbrytaren ar som standard installd pa "0” fran
fabriken.
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SET

CODE

N

SET

CODE

UF

DOWN

up

DOWN

N

SET

CODE

up

DOWN

N

SET

GODE

N\

SET

CODE

P

DOWN

/

up

DOWN

13.

Sdkerhetsfotocell

Denna funktion anvands for att stalla in om en sakerhetsfotocell
ar monterad.

OBS! Se till att fotocellen har installerats korrekt med hjalp
av tillbehorsterminalernas kontakter f&r normalt stangd pa
dorréppnaren.

Notera dven att fotocellfunktionen maste avaktiveras om
INGA fotoceller &r monterade — annars kan dorren inte
stangas och LED-displayen visar bokstaven "r”.

Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran “1" visas pa
displayen, och tryck sedan pa knappen UPP tills “d” visas pa
displayen.

Tryck pa SET-knappen igen. Enheten &r nu i lget fotocell PA/AV.
"0” féljt av en blinkande punkt visas pa displayen.

Tryck en gang pa knappen UPP/NED for att stalla in fotocellens
installning pa PA/AV. Du kan vélja "0" eller "1".

"0" innebar att fotocellens funktion ar avaktiverad. “1" innebar att
fotocellens funktion ar aktiverad.

Tryck pa knappen SET for att bekrafta installningen och
automatiskt atervanda till vilolaget, sa visas “ll".

OBS! Fotocellsinstallningen ar som standard installd pa “0” fran
fabriken.

O/S/C-funktionen kan anvandas for en extern
tryckknappsbrytare som kan anvandas fér att styra
dérréppnaren. Brytaren maste ha spanningsfria kontakter fér
normalt Gppen.
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14. Antal cykler till underhallslarm
Denna funktion anvands for att stalla in det antal dppnings-/

\ stangningscykler som dorren kan genomféra innan underhall
Kravs.
SET up ’
CODE | | DOWN , a. Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran “1" visas pa

displayen, och tryck sedan pa knappen UPP tills “E” visas pa
displayen fér att na denna funktion, och slapp sedan knappen.
\ Tryck pa SET-knappen igen. Enheten ar nu i justeringslaget for
E underhallslarm. "0" féljt av en blinkande punkt visas pa displayen.
b. Tryck pa knappen UPP/NED for att stalla in det antal driftscykler
som dérren genomfdr innan ett underhallslarm aktiveras.

\ Du kan valja ett antal fran "1 till "5", dar "1" innebar 1 000 cykler,
\ 2" innebar 2 000 cykler etc.

GODE | DOWN LL Nar det installda antalet cykler har natts, blinkar LED-lampan
/4 snabbt tio ganger och ett "t" visas pa displayen.
C. Tryck pa knappen SET fér att bekrafta installningen och
automatiskt atervanda till vilolédget, sa visas “lI" pa displayen.
SET up L
cooe oowi [ OBS!
1. Driftscykelantalet ar som standard installt pa "0 fran fabriken.
2. Om ett "b" visas pa displayen och LED-lampan blinkar snabbt
\ tio ganger ar dorren inte langre i balans — underhall av
garageddrren rekommenderas starkt.
=) e 3. Kontrollera statusen eller lr in rérelsegransen pa nytt. Efter
COOE | {DOWN ett underhallslarm.

15. Oppna/stopp/sting-terminaler
O/S/C-funktionen kan anvandas for en extern
tryckknappsbrytare som kan anvandas fér att styra dppnaren.
Brytaren maste ha spanningsfria kontakter for normalt 6ppen.
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Programmeringscommunityfunktion

Fjarrkontrollsinstallning

N\

SET P

GODE © ' DOWN

Figur 1

N\

SET e

GODE DOWN

Figur 2

N\

SET P

CODE | | DOWN

Figur 3

N\

SET P

CODE DOWN

Figur 4

N\

SET uP

CODE ' | DOWN

Figur 5

Flyttar UPP
Flyttar NED

Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran “1" visas pa
displayen. Tryck sedan kort pa knappen UPP/NED tills "F" visas
pa displayen for att ange denna funktionsinstallning, och slapp
sedan knappen. (Figur 1-2)

Tryck pa SET-knappen for att se den status du har valt. (Figur 3)

Tryck pa knappen UPP/NED fér att stalla in det villkor "0—-1" du
vill ha. (Figur 4-5)

Tryck pa SET-knappen for att bekrafta.

Figur "0" indikerar att communityfunktionen dr stingd och
dorren kan stoppas i vilken position som helst med
fjarrkontrollen.

Figur "1” indikerar att communityfunktionen ar 6ppnad.
Dorren kan inte stoppas i vilken position som helst via
fjarrkontrollen under éppningen. Men den kan stoppas
i vilken position som helst via fjarrkontrollen under
stingningen, och den atergar automatiskt till toppen.

OBS! Om du anvander fjarrkontrollen med en
universalmottagare paverkas den inte av denna installning.
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SET P
GODE | | DOWN
SET Up
CODE DOWN
SET L3
CODE ;| DOWN

/
N\

SET w

CODE Diomn

!

L. Oppningens lyftkraftjustering

Foérsiktighet: Oppningens lyftkraftjustering stalls in automatiskt
vid programmeringen. Normalt sett kravs ingen justering.

a. Tryck pa och hall knappen SET intryckt tills siffran “1" visas pa
displayen, och tryck sedan kort pa knappen UPP tills “L" visas pa
displayen fér att na denna funktion, och slapp sedan knappen.

b. Tryck annu en gang pa SET-knappen — nu ar enheten i
justeringslaget for dppningslyftkraften. Da ser du siffran "5 och

en blinkande punkt visas pa displayen.

C. Tryck pa knappen UPP for att &ka den installda lyftkraften eller
knappen NED for att minska installningen.

Den minimala lyftkraften ar "1" och den kan justeras uppat. Den
maximala lyftkraften ar "9".

d. Tryck pa knappen SET fér att bekrafta installningen sa atergar
den automatiskt till standbylaget och visar

OBS! Lyftkraften ar som standard Mtélld pa "5" fran fabriken.

OBS! Den modell som anvands fér den har funktionen avgors i
enlighet med det faktiska programmet.
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Programmering av
motorns backfunktion

Denna funktion kan tillampas pa svingdoérrar

Nar du har stallt in denna funktion dppnas
svangdodrren utat.
2

Nar du 6ppnar dérren kér l&phjulet framat.
Nar du stanger dorren kor l6phjulet bakat.

o

!

=~

-
S
3
Q.
2
R
T
0 ‘
— o
|
}

——  Léphjul

|] —— Motorhuvud

— __I_'-,J
For flera funktionsmotorer:
a. Tryck pa och hall knappen SET intrycntills ! " visas
\ \ pa displayen, och tryck sedan pa knappen NED fér att valja
SET | UP funktionen “0".
CODE DDWN E
b. After briefly pressing the SET button, the display will show *
and the red dot in the lower right corner is flashing.
N\ c
SET T

CODE

Next, briefly press the UP/DOWN button to choose the function

“0" or "1'M"0" is as standard in factory default, the motor reversal
[N function is closed. “1" means the motor reversal function is

open, the door will move backward.
\ \ d.

SET LI

Tryck sedan kort pa SET-knappen for att bekrafta den funktion
du behover.
CODE

. -

Anmaérkning: Du maste nollstalla rérelsegransen nar du har valt
den har funktionen.

29



Fotocellfunktion (tillval) — figur 15, figur 16
Brytarkontrollanslutning (tillval) — figur 15

Garage Door Opener

+24Y PE GND PB ‘

200 @
Uk

QisIC

, PHOTOBEAM
Figur 15 FOR PULSE

v PE GHD PB

@?ﬂ@

i

4 = DO OUT

Lt

Connection of photo beam/switch control

Figur 16

Andra terminaler och deras anvidndning
1. De tillgangliga O/S/C-granssnitten (figur 17, figur 18).

Lagg till en ny O/S/C-brytare for att dppna eller stanga dorren.

2. Lampfunktion (figur 17, figur 18).
Det finns motsvarande granssnitt f&r denna funktion som ger 24-35 V. Anslut lampan
till DC 24-28V, < 100 mA. Installera en lamplig adapter och lampliga kablar vid
anvandning av lampor fér AC 220 V.

3. Passeringsdorrskydd (SD) (figur 17, figur 18).

Denna funktion sakerstaller att dorren inte kan dppnas savida inte den lilla
passeringsddrren ar stangd och sakerstaller att dérrpanelen inte skadas.
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SD GND Flash +24 PE GND PB

Q00O 0OOoOo

Transforming Device

O 00O

| L]

AC220V Flash Light(AC220V)
IN

Figur 17

Garage Door Opener

Flash Light

SD GND Flash+24V PE GND PB

295opR0
LI

T
+ | &= | OIS/IC
NO  Flash Photo beam
Pass-door for pulse

safety device

ASS. Terminal connection

Figur 18
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Manuell urkoppling

Dérroppnaren ar férsedd med en manuell upplasning for att koppla ur [6phjulet sa att dérren
kan manovreras for hand (figur 19). Dra i handtaget for att koppla ur [&phjulet. Fér att aktivera
dérréoppnaren ska du helt enkelt mandvrera dérréppnaren i automatiskt lage eller flytta dérren
for hand tills l&phjulet tar tag i remmen.

| vissa situationer utan passeringsdorr rekommenderas du att montera en extern upplasning-
smekanism (figur 20).

Figur 19 Figur 20
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Underhall

1 Inget sarskilt underhall kravs for logic-kretskortet.
Kontrollera dorren atminstone tva ganger per ar for att sakerstalla att den ar korrekt
balanserad och att alla komponenter ar i gott skick.

Kontrollera backningskansligheten atminstone tva ganger per ar och justera den vid
behov. Sakerstall att sdkerhetsanordningarna (t.ex. fotoceller) fungerar som de ska.

2. Utbyte av LED-lampan:
OBS! Sakerstall att strdommen har kopplats bort frdn dorréppnaren innan du byter ut
LED-lampan. Sakerstall att LED-lampan ar lampad fér spanningen pa platsen och inte

forbrukar mer an 25 W.

Avlagsna skruvarna fran LED-lampans kapa. Avlagsna LED-lampans kapa och skruva
sedan ur den gamla LED-lampan moturs. Satt i den nya LED-lampan och satt tillbaka

kapan.
3. Innan du installerar ett varningsljus maste du sakerstalla att det inte forbrukar mer an S W.
4. Om med tanke pa underhallslarmet LED-lampan blinkar snabbt tio ganger ar dorren inte

langre i balans — underhall av dérren rekommenderas starkt. Kontrollera statusen eller lar
in rérelsegransen pa nytt efter ett underhallslarm.

Observera! En daligt fungerande dorr kan belasta dorroppnaren for mycket,
minska dess livslangd och géra att garantin upphér att gilla.
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Tekniska specifikationer

Select-Line 8

Select-Line 10

Select-Line 12

Maximal dragkraft 800 N 1000 N 1200 N
Maximal dorryta 8 m? 10.0 m? 120 m?
Maximal dorrvikt (balanserad) 100 kg 140 kg 160kg
Maximal dérrhéjd 3250 mm 3250 mm 3250 mm
Ingadngsspanning 220 - 240V /110 - 127V, 50-60 Hz
Effektforbrukning vid drift 320W (<16mA) 350W (<16mA) 380W (<16mA)
Effektforbrukning i vilolage < 5W (1 uA) < 5W (1 uA) < 5W (1 uA)
LED-lampa 24V / 15 LEDs

Radiofrekvens 868 MHz 868 MHz 868 MHz

Frekvensintervall

868.30 - 868.40

868.30 - 86840

868.30 - 86840

Drift

Rem

Rem

Rem

Oppnings-/stangningshastighet

160 mm per sekund

160 mm per sekund

140 mm per sekund

Drivmekanism

Rem

Rem

Rem

Gransinstallning

Elektronisk

Elektronisk

Elektronisk

Transformator Teknologi for dverbelastningsskydd
Kodformat Rullande kod (7,38 x 1 019 kombinationer)
Statusdisplay fjarrkontroll 2X 2X 2 X
Kodlagringskapacitet 50 olika koder
Varningsljusterminal Ingar Ingar Ingar
Arbetstemperatur -40X - +50°C -40K - +50°C -40K - +50°C
Sakerhetsskydd Mjuk start & mjukstopp, fotocell som tillval, varningsljus som tillval
Skyddsniva P20 P20 P20
Arbetslage OOK OOK OOK
Kodformat H300-standardlage H300-standardlage H300-standardlage
Hastighetsklassificering 2.5k 2.5k 2.5k
Select-Line 8 Select-Line 10 Select-Line 12
\\ / - "\\ / - \\ / & —
4 b 4 D ¥ R | v
L L L L L ]
Nominell dérryta: Nominell dorryta: Nominell dérryta: Dérrhojd

<8.m?

<10.0m?

<12.0m?
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Reservdelslista

Item Qty Beskrivning Artikel | Ant. Beskrivning Artikel | Ant. Beskrivning
1 1 Lock 13 1 Transformator 25 1 Remskiva
2 1 LED-kapa 14 1 Remskena 26 2 Monteringsfaste
3 1 LED-lampa 15 1 Remanslutning 27 1 C-skena stal
4 1 PCB-1 16 1 Lophjulsdel 28 1 Klickfaste
5 1 Kontrollpanelka- 17 1 Rak arm 29 2 U-beslag
pa-2
6 1 Kontrollpanelkapa-1 | 18 1 Bojd arm 30 1 Motoraxelbussning
7 1 Paneletikett 19 1 Fjarrkontroll 31 1 Remdrivningsdel
8 1 PCB-2 20 1 Fjarrkontrollfaste 32 1 Varningskort
9 1 Huvudkapa 21 1 Dorrfaste 33 1 Upplasningshandtag
10 1 DC-motor 22 1 Vaggfaste
11 1 Stalstomme 23 1 Sparandbeslag
12 1 Transformatorplatta | 24 1 Hjulfaste
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Felsokning

gatt forlorade

Beskrivning av felet Felorsak Lésningar
Oppnaren fungerar inte, 1 Strémforsorjning 1. Kontrollera att det finns strom till motorn
LCD-skarmen ar inte tand. 2. Losa kablar 2. Kontrollera om sakringen har gatt
3. Kontrollera att ldgspanningstraden fran
transformatorn ar ansluten till kretskortet
4. Kontrollera att bandkabeln ar isatt
5. Kontrollera om det finns 26 V AC pa
transformatorsidan, byt i sa fall ut kretskortet,
och om inte, byt ut transformatorn
Granserna for dppet/stangt lage har Systemfel Stall in rérelsegransen pa nytt

Under inlarningen tands den digitala
displayen

Roérelse mindre ar 30 cm eller
mer an 9 m

Stall in rorelsegransen pa nytt

!
[

stallningen upp och ned. Gran-
sinstallningen upp och ned har
inte larts in riktigt

Digital display For l&g spanning Kontrollera stromférsdrjningen
Oppnaren fungerar inte eller slutar
fungera H
Digital display Garagedorren ar i daligt skick Garageddrren och motorn kraver 6vergripande
LED-lampan blinkar snabbt tio ganger och kraver underhall underhall
L,
Digital display Kunde inte lara in gransin- Byt ut motorn

Oppnaren fungerar inte H
Digital display

Fel pa kontrollpanelen eller
stromforsérjningskortet

Lar in rorelsegranserna "UPP” och "NED" igen med
hjalp av manualen

LED-lampan lyser hela tiden

Hallsensorns trad ar os eller
skadad

Byt ut kontrollpanelen eller kretskortet

Vid fjarrstyrning av dérren stoppas
Oppnaren automatiskt efter 10 cm
Digital display

Traden mellan motorn och
kortet ar l6s

Oppna tackplattan, kontrollera hallsensorns trad,
satt i den igen eller byt ut den.

Oppnaren fungecminte Reldet avger
ett hackande judM®igital display

Traden mellan motorn och
kortet ar isatt pa fel hall

Stang forst av strommen, dppna sedan tackplat-
tan och satt i traden mellan motorn och kortet at
andra hallet. Stall in rorelsegransen pa nytt.

sig inte nedat. Digital display

Dérren ror sig endast uppat. Dorren H

Fotocellfunktionen ar aktiverad,

men ingen fotocellenhet ar
ansluten.

Avaktivera fotocellfunktionen om ingen
fotocellenhet ar ansluten (se bruksanvisningen).
Kontrollera om fotocellen ar korrekt ansluten eller
om ljuset till fotocellen ar stort.

Dérren ar helt dppen och stangs au-

tomatiskt efter ﬁid
LED-lampan bliGilér fyra ganger

Den automatiska
stangningsfunktionen ar
aktiverad

Stall in den automatiska stangningstiden eller
avaktivera den automatiska stangningsfunktionen
(se bruksanvisningen).
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Beskrivning av felet

Beskrivning av felet

Lésningar

Dérren ar helt dppen och stangs
automatiskt efter en tid
LED-lampan blinkar fyra ganger

Den automatiska stangningsfunktionen
ar aktiverad

Stall in den automatiska stangningstiden eller
avaktivera den automatiska stangningsfunk-
tionen (se bruksanvisningen).

Nar dorren stoppas
ar varningsljuset alltid pa

Stromkortet ar sénder

Byt ut strémkortet

LED-lamporna fungerar inte

1. LED-kabeln ar inte isatt
2. LED-lampan ar sonder
3. Fel pa kretskortet

1. Kontrollera LED-kabeln
2. Byt ut LED-lampan
3. Byt ut kretskortet

Dérren backar automatiskt till den
&vre gransen innan doérren har
stangts helt

Den automatiska backfunktionen ar
aktiverad. Dérren ar korrekt monterad.
Nagot blockerar dorrens rorelse.

1. Kontrollera det lage dar doérren stoppar och
stall in rorelsegransen pa nytt

2. . Oka siffran for den automatiska

backningskraften

Dérren stoppar automatiskt vid
Sppning

Den automatiska skyddsfunktionen

ar aktiverad och en blockering har
upptackts Dérren ar korrekt monterad.
Nagot blockerar dorrens rorelse.

1. Kontrollera det lage dar dérren stoppar och
stall in rérelsegransen pa nytt

2. Oka siffran for den automatiska backningsk-

raften

Fjarrkontrollen fungerar inte eller
har fér dalig rackvidd

1. Batteriet slut

2. Antennen ar 6s eller inte korrekt
utdragen

3. Lokal stérning

1. Byt ut batteriet i fjarrkontrollen
2. Dra ut antennen pa dppnaren
3. Atgarda stérningen

Kan inte programmera nya fjar-
rkontroller

Den nya fjarrkontrollen ar inte
kompatibel med dorroppnaren

Anvand endast vara fjarrkontroller

Digital display

Fjarrkontrollens minne ar fullt

Radera alla lagrade koder (se bruksanvisningen)

Standby, digital display

Funktionen passeringsd&rr aktiverad

Kontrollera passeringsddrrbrytaren

Dérréppnaren ar pa men dorren
ror sig inte

Motoraxelbussningen ar sliten

Byt ut motoraxelbussningen

Batteriet ger ingen kraft

1. Batteriet slut
2. Batterikabeln ar isatt at fel hall
3. Batterikabeln ar sénder

1. Ladda batteriet

2. Oppna kapan och kontrollera
batteripolariteten

3. Byt ut batterikabeln

Andra onormala problem

Den externa enheten ar inte kompatibel

med dérréppnaren

Avlagsna alla externa enheter. Om det onormala
problemet kvarstar, byt ut kretskortet

Digital display E

Garagedorrsystemet kraver underhall

Garageddrren och motorn kraver 6vergripande
underhall
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Declaration of incorporation

according to the EC Machinery Directive 2006/42 / EC for the installation of an incomplete machinery in
accordance with Annex 1|, Part 1B

the manufacturer Vvuxi Force Technology Co Ltd
the importer ConDeoor Group BY
Handelsweg 31
38292 AA Zeewolde
The Netherlands

Hereby declares that the partly completed machinery (product):

Garage Door Opener: Select-Line 8 (rseoo), Select-Line 10 (rsiwo0) and
Select-Line 12 (¢s1200)

is developed, designed and manufactured in accordance with the:

2006/42/EG Machiner Directive

20mM/65/EU RoHS Directive

2014/35/EU Low Voltage Directive

2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive
2014/53/EU Radio Equipment Directive

Applied standards and specifications:

EM 2002201 V31.12017-02 EN 300220-2 V3.2.12018-06
EM 3014891 V2.2.3:2019-1 EM 55014-1.2017

EM 55014-2:2015 EM 60204-12018

EN 60335-1:2012/A012014+A132017 EN 60335-2-952015 / Al:2015
ENM 81000-3-22014 EM 61000-3-3:2013

EM 61547.2009 EN 622332008

EM 24792010 EM 132402003 + AZ2016
EM 124532017 EM IS0 12100:2010

The garage door operator is intended to create a cormplete machine in accordance with the Machinery
Directive 2006/42/EC. Ve declare that the door system may only be put into operation after it has been
established that the complete system cornplies with the provisions of the above-mentioned EC directives.
This staternent is no longer valid if changes are made to the product without authorization.

Kees-Jan Honig
Managing Director
Zeewolde, 28-11-2023 DMOSA-EN
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Anteckningar
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